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Bollettino Parrocchiale

DI
ROBIILLANITE

Esce la prima Domenica del mese

————e——m —

5f manda gratlis a tutte le famiglie delfa Parrocchia.
5i riceve con riconoscenza gqualsiasi offerta,

Di cwore si ringraziane le genbili persone che pe
curano la distribuzione.

Ita parola del Parroco

# La Via Crucis, — Nei Venerdl di Quaresima,
quasi in tutte le Chiese, si fu la Vi Crucis con
we, certa solennith, come si usa da noi, ed |
buoni fedeli @ prendono parte con sr_'nfltmurlti
di vern divgmone, a

Fra Crles, come indica L paroli stessa, & la
vit che Gdan fece dul Pretovio di Pilato, ove fu
caricato del pesante legno della croce, fino ol
monte  Calvario, dove vi fu confilto  sopra.
Pertanto, fare In Vria Cruweds significa segui
Gest in quel viaggio doloroso.

D cit silgomprende come guestn sia Ia devo-
zlone pid a che esista nel Cristianesimo:
poiche in qu slesso, 0 ocui st compl Ia re-
denzione, fu p sk b poima wolta da Marcia 55,
da 5. GiovanniFapastolo, dally Maddalena e da
altre pie donme, che con  ammirnbile fedella
seguirono il Divin Maesiro alPultima supplizio,
prendendo paite i suoi dolori,

Ma i passi di Gestt avevane lasciato orme
woppo profonde su guella via, perchd essa polesse
venir dimenticatn; and'® che fin da principio 1
evistiani accorrevane numeresi da ogni luoge §
venernre ¢ rifare quella strada che, dol Pretovio
al Calvario, era stata bagnata dal sangue di un
Do,

Anche oggi i cristiand di Gerusalemme e quell
che si recano pellegrini in Palesting tanna  la
vig del Calvario: e poiche Gest, nel doloroso
suo vinggio pill volle si fermd, secondo che si
lepge nel Vangelo o ¢f rvicordn la Tradizione,
cosl con eroci ed opportune iscrizioni® venneroe
indicate queste fermate, che si chizmano Stazioni.

Perty sono pochi i fortunati che si possono
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recare & Gerusalemme, onde la Chiesa, per sod-
disfure alla devozione dei fedeli, concesse che si
potessers rappresentare in tanti quadri le fermate
o Staziont di Gerusalemme, affinche, collocati in
luoghi adattd, polessere vicordare Ia vin del
Calvario, ed innanzi & loro i cristiani potessero
fure spiritunlmente la VFee Creers. Questa pia
pratica fu arvicchitn dai Sommi Pontefici di
-molte indulgenze. Hasa & 1a pih facile meditazione
della Passione di N. 5 Gest Crislo. s

In guesto tempo di Quaresima procuriamo ‘a'i
fire sovente la VFin Crucrs ¢ facciamola con
animo commosso di compassione e di riconoscenza
verso Gest, che ha softerto tanto e morl per la
salvezza di ciascuno di noi.

#% Fate Pasqua. — Il tempo utile per 'ndem:-
pimento del Precetto Pasquale, @ gla cominciato
colla prima Domenica di Quaresima.

E' bene fare ln Pasqua al pill presto e con le
dovute disposizioni. Riguardo al bighietto Pasguale
vi raccomande che lo pigiiate tutli ed una volta
solin. Wi raccomando pure di leggerlo; ha delle
belle preghiere e degli utili avvisi, che possono
secvirvl di ringraziamento alla Santa Comunione
e canservatelo nel vostro libro di devozione.

Venite alla Pasqua ben puliti vell'anima ed
anche nellay persona, ¢ fatta la Comunione, fer-
malevi nel banceo a ringraziare Gest della pref
zioan visita che vi ha fatto, non uscendo subito
di Chiesi appena il sacerdote ha dato la benedi-
zione.

Carissimi  parrocchinni, fate bene la vostra
Pusqua e fatela tutti. Chi tralasciasse di adempiere
a guesto preciso dovere, non potrebbe avere su
di & la benedizione divina e correrebbe continuo

pericolo di dannarsi eternamente,
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% Centenario della Medaglia Miracolosa e
dal Concilio di Efeso. — Due mesi fa, serivendo
del primo Centenario delln Medaglin Miracolosa,
annunziave che in parrocchin si sarebbe fatto un
triduo specistle di predicuzione e i preghiere.
Perly in quest'anno si celebran pure il 15 cente
nario del Concilio Ecumenico di Efeso, in cui
contre empio Nestorio fu proclamato dogma i
fede che Muria Vergine & vern Madre o Dio.

Solennizzeremo questi due centenari Mariani
abbinandoli. Dal giovedl 19 corrente, festa di
5. Giuseppe, alla domenica 22, un valenle pre
dicatore surd o nod per parlarci di Maria  Im-
macolite. Nei due giornd ferinli o venerdl e sa*
bato vi B ouna Messa letta dlle ore 8, durnnte
la quale si faranno preghiere speciali in onore
della Madonna, e i funzione vesperting per tutli
s terrdh alle 4 pomervidiane, dopo "oscita dei ra-
ool dalle scuole. [n i glorni s leeranno pure
conderenge per le sule Figlie i Mavia e le giovar
pette. Llorario preciso sacd annunziate in chiesq:

Voglio sperare che tani § miei buoni parroc’
chiani vorcanne enovice Maia Saolissima inter
venendo numerosissimi o queste prediche e fun-
zioni straordinarie. Il lempo & propizio: non
urgono ancera i laverl df campagna, Dimostriamoe
dungue tutti che voglinmoe moelo bene alla nostra
Madre Celeste, ed Essa Gud piovers certamentle
sopra i noi le sue grazie pin eletle.

% Congresso Eucaristico-Mariano, — Moo

signor Vescove Veneralissimo annunzi—ehe a

Cunes, dal 14 a1 17 del prossimo maggio, si terrll
un grandiose Congresso Bucaristico=Marviano per
commemorare In ricorrenzi guindici volle cenle-
navin del Concilic Houmenico i Efeso (431) ed
il prime centenavio della ricostruzione del San.
twimio delln Madonnn della Riva presso Cuneo,

Noi pregheremo sopratutte nel nostro  triduo
Maripno del 19-22 corrente per il felice esito di
questo Congresso Diccesuno, o cul ¢i prepareremo
con altre particolari funzioni nel bel mese di
maggio, cooperando poi con le nostre ofterte e
colly nostra partecipazione alla solenne manife
stazione di fede e di wmore per Gesh Sacramen-
tate & la Divina Madre sua,

% La Pasqua dei ragazzi gii promossi per
la prima Comunione quest'anne Panliciperemo.
La 2i fard 1o mattina di sabato 21 corrente, Cosl
nelln settimana predicata, che secondo la con-
suetudine & dal giorno di Pasqua alla domenica
i Albis, vi sarh maggiore comodith per gli
adulti di accostarsi ai Santi Sacramenti.

# Calendario del mesa.

b marzo = Primo Vewerdl del mese. Al matling
tunzione solita in onore del 5. Cuore.

19 marze - Festa di 5. Ginseppe, di precetio.

19-22 murzo - Predicasione straovdinaria in
onore dell’ Immucolata Madre di Dio.

20 & 21 terza Messn alle ore 8 con preghiere
epeciali. Al sern able ore 4 Rosario, cante delle
Litanie, predicn ¢ Benedizione,

21 - Alle ore 8 Comunione pasguale dei ragazzi
e delle ragnzze gid promosse per b Comuniomne,

22 - Prima dellyn Benedizione, solenne Consi-
crazione delta Parrocchia a Marin Santissima,

25 = Awuningrasione off Mavoe Saniissime,
festan di devozione, Alle ore 10112 Messa cantata,
diseorse e Benedizione. i

20 - Dameniea delle Palme. Orve 10 benedizione
dei rami d'ulivo, processione, Messa solenne col
canto del Passio.

= Apastolate della preghrera. - Inlenzione
generale per il mese di mmzo: per CAdsione
Caltolice = per le vegron scaadinave (intenzione
missionacia) - per f skffragio dei sacerdolr
defrenir.

4 Conferenze, — 11 giorne 1, sera, conferenzn
alle Figlie di Maria; il giorno 8 alle Doone Cat-
toliche : il giorno 22 alle Circoline: il 29 agli
Uomini Cattolici. Ogni lunedi’ sera conferenza
per le Beniamine ed Aspiranti.
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Il Papa da udienza a tutto il mondo.

—— Ot stopud doefinire Uavvenimentoh, storieo che il
12 weorsn wose commosse-Lotto-il monfo civile. Nella

—Titta dal Vaticune venne solennoments inangurata la
potente radiostasions sl ally cerimonia (=i disde nna
grande solewnith. In lale fauste cireostanza il Papa
pavlh a tatto il monde. Dopa un vingrazinments a o
:il_ Pnnlnﬂuh x-l ri'l.'ﬂlxu (L1111 EI&I'I’I[II !ﬂgﬁ‘il' i 5r]|.l.|1|'||.n A
tutti gli momini: ai eattolicl, alla gerarchia, ai religios,
ai missionari, n Wit § fedeli, agli infedeli & dissidenti,
ai governanti, ai sedditi, ai rviechi, ::ni poveri, #gli
aperni o dateri di lavoro, agli aflittF » pecseguitat,
La pueoln del Papa ha destato la)pil vivee od intense
eommozione generale. 5i caleolann al oliee irenia
milioni ghi womini che viveronti in guel quarte d'ora
ascollarone il Papa & ne ricevettero la benedizione
H'r‘JHiUliH’I.-Uﬂ“ﬂ Amoviche, dal Canadd, dall'Ansiralia,
dall’ludia, dalla Cina sone giveti sl Vaticans miglinia
di telogrammi di cingraziaments, e tutti recano notizie
sulln profonda impressione che foce la vooe di Pio XI,
ndita chiaramente dappertaito,

Lettera del Parroco a Girellina,

« Tu wi domandi perehd o rogazae leggers vongong
chiamate cépette, B dire che la civeula & forse 'occello
pitt beots che esista sulla faeeln delln torra. La denn-
minazione viena dal falle che in ecorte rogioni d'lalin
I eivodln =i rlll':l'||"l'1l por Ia cacela dei pic.u:n“ uecalli.
Been come si fa, Siovn in on bosan, dove gli necelleiti
annidano volentierl. In mezzo si plantan wn paletto o
sn in cima al pulette si colloca la civella legnta per
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nnn ganmdan ail unn o edrdicedla,  tenota doel eaceialors
gl =t nozenslo, Totto all inleenn =t metlonn  delle
verghe bmbrattate dF siselio, ele & ann matevia attae
caticein. Lo sivetin dall’alte dal patetto sentemdo gli
uweeollotti eantare, girn attorne quel swol  occhiace,
coHmingin W piroeitare sopra se stossn, allunga il eollo,
lo vitiva, shatio Jo ali, si adevge, si nccmtnlnl fa millis
smorfie, & msieme omette dei versi steant che vorveh.
hevo seinbrare eanti. Se si wtanca i far la eivella
Pucan!lntore loo di wie a.{1'l||l|lb aolln g:u!llﬁmrllu. o illiien
essa ripiglin da eapo il gioco, Gl vceelleld, vedendo
4|II|,'“-:I I‘m-l:th. slisann, eominglang 4 volarles alloEng s
grande allegria, linchd si posane solle verghe o ro-
stano Bnpigliati neél vischio.

« Dove il eacciatore & 0l dinvole, la civella sona le
cngazoe loggere, gli uceelleiti sono @ gapljofli che
dinma nel vizchio. Oredi che e l'llglill dar du inkten
dorn grosse E Progo: guaeda il vocaholavie 8 teoverni
softo Do purola efeefto: o Uceello nolturno i eni =i
fa wso per Poceollngiono =3 o poi: e lonnn sfecinla
ahie fu studio (i allettare pin persone =, Di civetie se
e Leowano dappertotio, poefine sulle porta delle ehiese,
m spocinbmente sui portent e alle eantonule delle
case, delle vie piu frequentate, al passeggio, alla  sla-
wne, oee.

A Dalla vita di Pio X.
L | llH-.lE_l.E'l"l SCAMI*AL,,.

U porrogehinno, clie aspirnve n conseguirs non =0
agmnliy :lilici;\?m‘uvu chivsto al fotaes Pio X, allora
puernes i Salzano, uwna commendatizia in ooui s dis
ehinrassy ossere ogli gelanto eristinnn, K Don Giaeppe
Sarto, sempre bnono o accondiscendents, non soltanto
gliely promise- per il venordl soceossivo, wa al termine
convonnto andd lui stesso o cecarglicla o casa airca
sull'orn del mexzngiorno, allorehé vra sioweo di trovarlo,

Non aveva apcora bossato o gquale fo ln sea mera-
viglia sentendo forte odure i oselett seampei, In vi
vanda di eni’il parrocchiane cra gliotto, mentre si
wdiva entvo lo encina In voes sun ¢ della moglie, il

tintinnio delle stoviglio ol il vocioes dei piceini in-

worne il deseo | Senea fuesi punko scopriee viosel sulla
stadda e tornd in canonica, facendo o viste i non
esserst ncoorie di nulla

Versg il tramonte fl pm'rwc]linlm s laseid veders

— Sior, son vigaeo a clome To lefera,

1l Farroco flnge di smemorara.

— L letmra - — csolnimn, — R aned s ae odudee !

=S¥, xior — rilmite Ualteo, — o vorvde a ¢f co-
Leridorido !
— No pol esser — insiste il parroco, — fembo @

e ofie H o magnd 4 oseledl seomgal.

Il parvecehiang dapprima tenta di negase, poi con-
fosa lenl meanta LT TTRGTICD B

—- Ma, stor; el ghe e contd 7

— M, belu! — rispomdle il futoen Pio X i
wxelebi. seanigal,
— 8oy — covca i scusarsi Ualiro, — semo fwii

wimalal, semu vafredai !

= Akt pezo el tacom dol sbugo! — rvimbecen il
pareoen; — & vafiedad o magnd | oogeledi scampei
fhisi plwtosfe ofie ae vafredai © senltmendi del Bon
ealstin !

K oeusyi, sio chijede Limido § parvoccliang —
an Uome dara piie le fetera ?

— Eh ! wi e redo! — conclose  Ualteo, -=
besie s ghie ne adigo ! A S ehe H e bow crtstion
st owie Mavia sowbacghe  tande golosa de wselelt
:l'l'\rhu’:lrn' i Frr.'smh',w-.' :.1.‘nluprn' q'[ pin'ruf.'m,f

E won volle aceordnes In dosidersta commendatizia
fimehd pon abbe prove i fodelth noll osservane ded
:I-I.'l‘.'::ulli el ||l|';i||||1|.

| premi della carlth promessi da Dio
& registrati nella Sacra Scrittura.

b= Ubd fa ln coritih & sicuro di non impoverive.
2. - Lo vicchezzo doll'vomo envitutovole =i moltipli
aann continuamen b,
3. = L'elensosing nitien salla ensa 1o benedigioni di Dio,
4. - La eaprita mantiens sani o pralongn la vita,
&, = La ewrity liboea da castighi o presecva dalle pene,
= Cid che dnt in elemosing o dai o Gesh Cidsto
Hhassn,
T. = Il garitatevoln ottione da Dio guolsinsi grazia,
B, = L'womo enritatovole & sicaro di morir bene,
9. - Lielemosinn porifiea Canima dalle sne eolpe.
JU. - Beati i wisericordiosi porchi otberranno  mise-
rieorii, - ¢ ot

Cose che si trovanoe diflicilmentde.

— Una madye ahie snppin essere sovera eon unn Gglia
vanitosa,

— Unn Mmmiglia senza religione chie godu an po’ di pace.

— Unn ragozen pia ¢ modesta ehe vesta mondanamente.

— Uno che pueli molto & shagli poen.

— Uno che voglia fare il bene senza beovars dillicolta
o eontraddizioni.

= Un womo ehe sin veramente contento d'aver sposaia
unn ladlerima.

Cattolico, levati il cappello! -

— Perché?

— Porehdy passa an prolo.

-= sa non lo eonosco neanehe..

— Mon impoeta, Sai chi & @ prote®

— Un vomo come nol..

— E vero, Ma & vivestite 41 un saces  carnlbers,
clio non & @i tutk gli somini.

— E allova, devo jo salotare § preti che inconten™

== Porfettaments ! |

= Cuestn m'h noowvi.

— Ascoltami: salutande apn prele longe la siradn
specinlmente, o compi, anzituibo, oo atto di rispelio
vorso il mindsteo legittinn @i Dio, ol & sempre tole
anehe goande non tosone note le sus gencratith ad i
suoi  moriti personali ;s in seconde luogoe ddl buon
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esempio & chi ti goarda; in tevzo luoge valovizai in
facein al mondo il carattere sacecdotole o la sun voste
saera, da melti dorisa ed odiata.

L'orn di Dio

. continua o suonare !
8 & convertitn al Caltoligisme insieme col consorie
ox pastore anglicw.o Theoddre Ponvesa Faj, appres
zata scrittrice ingless Sheila Kay-Smith. Ln corimonia

di aceoglimentn ebba Inogo a Londra, nelln Chiesa

dell'lmmueslata Coneezione nella Farmstrest.

Un"altea eonversione cho ha suscitato molti eommenti
& quella del ministvo anglicano Vernon Cesil Yohson,
che ha vestito il saie franceseans o ha di reconts
pubblicato on libro sulla sun conversione eol lilolog
« Un Dio, nnn Foda =, In ssse egll deserive 1o lotle
sostenute dal 1925 in pol mentre andava in ceres
della vorith. Il Vernon attribuisce alln Santa i
Lisiaux il dono della grazin che colpl In sua mente
dapprimn col dubbio: Forse Roma ha vagione e gl
rischined poi la vin del ritorno alla vera Fede.

Un intimo amico del Vernon & pore eoteale I‘IEl.

sono delln Chiesn Calloliea, ¢ si prepara ora al Sa-
cordogio nol eollegin Beda a Roma, dove stodia i
toologin un altvo pastors anglicano.

In Koma & stato oedinato sacoerdots catiolico 1
Princips Wolkonsky convertitosi dalla orledossia,

« Tutki i figli della Chissn devone giolre di gueste
nnnrnrﬂgu'ﬂr zinre il Signore esprtgarlo perchd
allyi Hg;lﬁt‘rq_t-éﬁbﬂeiun eonrr:i'ﬁ:?"'e vifiigio nefla

grands casnodol Padras. ¢ - -

T TN T NI r I ITETTTOT
SOTTO IL CAMPANILE

# |l messaggio radiofonico di Sum Santith
Pio XI, con eni per la prima volta il Santo Padve
parid simoltaneamente attraverse i Cioli &« botte o
gentl della torra o ad ogni greatorn x, M dite -
fottaments con commozions a Robilante dai diversi
possessari della radio e dagli amici o congszenti rac
colti religiosamente intorno a loro.

% Sotto | cipressi. — Pigure rappresentative i
parvocchiani scomparvers nello scorso mese dalla
scena di queste mondo: il sig. Sovdedlo Antenio, padra
del nestro egregio Vien Podesth, Hgora di integerrino
cittadino, fabbrigiere della nosten Chissa, o banameritn
amministratore di opere pie locali Ia buona Sordeiio
Maria, Maiin, che per oltre cingoant'anni fu an po’
la seconda madree o la nuteice di goasi Lolti § neonali
robilantesi & la volontaria infermiera di tantl ammalati;
il giovany Romang Donate, vitima del lavors, che
dopo alternative di bene o di peggie, decedeva el
'ospedale dii Cuneo o qoi nel suo puese aveva solenne
sopoltura.

Al parenti dei tre carl Estinti, morti nella pace di
Dio dopo lungho sofferenze, rinnovate sentite condo-

glianza:

o e Dott, Grandis; Borga & Do, L. 10 -

# Una conferenza magnificn e peatica lenng
ngli Uomini Cabtoliei il 22 feblrsio il giovano o valo:
rogo avvoeato e propagmmbista diocesano Dino Andreis.
Al nostei bravi womini il farne fratto o lavorars ve-
ramante e efficacements per 11 pegno  sociale di
Nostro Signores Gesi Ovisto,

# Mell'interesse del DBaneficio Parreocchiale di
8, Donato vendonsi un eastagneto di 6 gioennle, e
moga, in o regions Pionad, o 10 minoti dal concentrico,
a diversi piceoli appeszamenti di campo in rogions
Vavelesio.
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Statistica Parrocchiale
& Hatteaimi: Borsogio Margheritn di Giovanm oo i
Macearis Angla (T. Lichinet) Bersazic Secondios i
Ginennni o di Maceario Aogela (1. Lichinat) — Landes
Ligi di Michola o di (onsoline Elisabettn (', Landmaj

& Medringami Geordane Gireame di - Dounta o ﬂidﬂ}n-
nehgo Carolinn di Gioenoni — Sealabriol Giscomo dn Mon-
tacchin Maggiors [ Vicemka) o Visla Angaline di Giovanni.

& Modi: Sordell s Antonbe o Pistea, @"anni 81 — Her-
segio Annuoginbe dGiovwend, df gisrni wne —  Bersasio
Murin di Giovanni, di giorni 2 —  Giordoee. Anone Tovie
vid. Magenrio (Malanded), danisl 70 — Sardelio Mardic ve-
dovn Martigi, d'anni 76 — (nrletla Ffln i} ulﬁuln.ln
(T, Carlat I i anni 6. -ﬂ

Pro Bolletting e Chiesa. Parroechiale

Blangers
Muattes, B - Vallnori Fiorenss, T. Pebtavina, B -_(‘Iiﬁtﬂl-
nango Baromoo, 7,60 - Gierdanonge Burtolomes, Lo Cannet,
10 - Famiglin Giordavengo, muraters, 10 Rav.mo
Don  Cavalle, Piavane, Versante, 10 - ‘Toselle Toresa,
T, Hi-:u-:immnsa, 2 . Mainero H&rhlnmbﬂl 83 - Dalmnsso
Giuseppe, Fronvis, § - (iordong Marghorita, io sofragio
dalln UL a2 - uil:tdtllulago Unurinu, T. Fih\r.ln, 1
Vallauri Onomto, T. Barnarde, & - Thalmosss Glorgio,
Snive, 2,70 - Hov.no Uaw. Do Brunetts, Parross Reals
'|.-'n,|||:qri, O o= ldarnnde Sweioi, Cunm: B I"lmiﬂl-in Carala
Antomio, § - Fam. Martini, osta, 5 - RHev.ome Dan Chinrd,
Varnants, 6 - Homasa Looia, 1 - Giordessoge  Franoesco,
b - Dalmasss Givasppe, Barme, 2 - Morena Brofanno, eioliaia,
d . Vallanri Stafane, § - Daliasse Giaseppe, Cenoes, T -
Oav. Dalmosas Douato, 6 - Macoario (dinseppe, in sollrsgio
delln mamme, & - Fantivo Battista, 6 - Landen Micliela, 2
- Conspline Ginseppa, | - Maceario Anon, B - Famiglin
Dott. Robln, 20 - Maoeario Andraa, 3 - Gioedanenyge Gig-
wappe, 2 - Blangers Giov,, 4 Ghordniengns  Lorenan,
T, Beloan, 2 - Giordanengo Battiste, id.; 2 - Giordapengo
Battista, id. 2 - Oggero Taresn, 4 - Dalmasse Mario di
Domate, Montier, poi defunti; b - Dalmasse Giov, Michels,
Francia, 12 - Dalmasso Onorato, Malandrd, 8 - Carlsite
Bingio, Cuneo, b - Coarletto Giov,, Awplopais, fr. 15,

Visie, per fa stampa. — Cnmea, 26 Jfebbrafo r881.
Teol. ARTORIO OUUERD, Caneeilivre Vescande

Teol, LORENZO PEIRONE, Dirertore vespossafile

TIPOGRAFIA COOPERATIVA - CUNED - Vie Bonelli, 7



